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Vyzva na predkladanie navrhov — HT.5115

ODBORNA PRIPRAVA SUDCOV VNUTROSTATNYCH SUDOV V OBLASTI PRAVA
HOSPODARSKEJ SUTAZE EU

1.  Uvod

Eurépsky parlament a Rada prijali 17. oktobra 2013 nariadenie (EU) &. 1382/2013%, ktorym sa
ustanovuje program Spravodlivost’ na obdobie rokov 2014 — 2020. Jednym z jeho Specifickych
cielov je podpora a presadzovanie odbornej justicnej pripravy vratane jazykového vzdelavania
V pravnej terminologii s cielom posilnit’ spolocnu pravnu a justiéna kultaru.

Eurdopska komisia 13. marca 2017 prijala rozhodnutie o pracovnom programe na rok 2017
a financovani vykonavania programu Spravodlivost?, v ktorom sa upravuje uverejnenie vyzvy na
predkladanie navrhov na podporu narodnych alebo nadnarodnych projektov odbornej justicnej
pripravy V prave hospodarskej sutaze. Na zaklade toho je mozné udelit’ granty na podporu
a presadzovanie odbornej justi¢nej pripravy vratane jazykového vzdelavania v prévnej
terminoldgii s cielom posilnit’ spoloni pravnu a justiénu kulturu v oblasti prava hospodarske;
sut’aze.

Planované opatrenia v oblasti odbornej pripravy sudcov vnutroStitnych sudov a justicnej
spolupréce sa d’alej oznacuju ako ,,projekty*.

Subjekty predkladajuce navrhy sa dalej ozna¢uju ako ,,ziadatelia“. Uspesni Ziadatelia, ktorym sa
udelil grant, sa oznacuju ako ,,prijemcovia®.

2. Ciele

Ciel'om tejto vyzvy na predkladanie navrhov je spolufinancovat’ projekty zamerané na odbornu
pripravu sudcov vnutrostatnych sudov v oblasti presadzovania europskych pravidiel hospodarskej
sutaze. To zahfna verejnopravne aj sukromnopravne presadzovanie antitrustovych pravidiel aj
pravidiel Statnej pomoci. Kone¢nym cielom je zabezpecit' jednotné a konzistentné uplatiiovanie
pravidiel hospodarskej sut'aze EU zo strany vnatrotatnych sadov.

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1382/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa ustanovuje program Spravodlivost’ na
obdobie rokov 2014 — 2020 (U. v. EU L 354/73, 28.12.2013).

Zc (2017) 1544 final, VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE z 13. 3. 2017 o prijati pracovného programu na rok 2017

a financovani vykonavania programu Spravodlivost.



2.1.

2.2.

Tieto ciele mozno najlepSie dosiahnut’ projektmi, ktoré sa osobitne zameriavaju na tlohu sudcov
vnutroStatnych sudov pri uplatnovani prava hospodarskej sutaze EU, ich konkrétne potreby
a pracovné prostredie a doterajSiu odbornt pripravu a vedomosti.

Rozsah a o¢akavané vysledky

Projekty musia spiiiat’ vy$§ie uvedené ciele a jasne preukazat’ pridana hodnotu na trovni EU.
Europska pridand hodnota akcii vratane akcii malého rozsahu a vnutroStatnych opatreni sa
posudzuje na zéklade kritérii, ako je ich prinos ku konzistentnému a jednotnému uplatiiovaniu
prava Unie a roz§irovaniu povedomia verejnosti o pravach, ktoré z nich vyplyvaju, ich potencial
rozvijat' vzdjomnu doveru medzi clenskymi S§tatmi a zlepSit' cezhranicnu spoluprédcu, ich
nadnarodny vplyv, ich prinos pri vypracovavani a Sireni najlepSich postupov alebo ich potencial
vytvorit’ praktické nastroje a rieSenia pre cezhrani¢né vyzvy &i vyzvy s dosahom na celt Uniu.

Obsah projektov by mal byt prispésobeny potrebam ciel'ovej skupiny. V projektoch by sa mali
uplatnit’ praktické vyucbové metddy a/alebo inovativne vyucbové metddy vratane pripadovych
Stadii, zmieSaného ucenia (blended learning) a simulacii. Vysledky projektov by mali mat
rozsiahly a dlhotrvajuci ucinok.

Cielova skupina

Cielovu skupinu musia tvorit' sudcovia vnutrosStatnych sudov, ktori sa zaoberaji pripadmi
hospodarskej sutaze na vnutrostatnej urovni, ako sa vymedzuje v oddiele 2 ,,Ciele®. Patria sem aj
prokuratori, stdni ¢akatelia a zamestnanci sudcovskych kancelarii alebo vnutrostatnych sudov
opravnenych krajin®.

Ciel'ova skupina vymedzena vyssie sa d’alej oznacuje ako ,,sudcovia vnutrostatnych sudov*.

Na projektoch sa mézu zacastnit’ aj sudcovia z krajin, ktoré nie si uvedené medzi opravnenymi
krajinami, a aj iné osoby, nez s sudcovia vnutrostatnych stdov, a to za predpokladu, Ze sudcovia
vnutro$tatnych sudov budu tvorit’ znacnu cCast’ cielovej skupiny. Naklady spojené s ich ucastou
v§ak nemdzu byt’ zahrnuté do opravnenych nakladov.

Harmonogram a disponibilny rozpocet

Etapy Orientacné obdobie
a) | Uverejnenie vyzvy 6. 2.2018
b) | Lehota na predkladanie ziadosti 16. 4. 2018
c) | Obdobie vyhodnocovania april — jul 2018

® Na ugely tejto vyzvy termin ,opravnené krajiny znamena &lenské 3taty EU s vynimkou Danska a Spojeného kralovstva a vratane
Albanska, ktoré je kandidéatskou krajinou EU. Ako sa uvédza v odévodneni 34 a 35 nariadenia ¢. 1382/2013, Dansko a Spojené kralovstvo
sa nezlcastnili na prijimani uvedeného nariadenia, a preto nim nie st viazané ani nepodliehaju jeho uplatiiovaniu. Diia 7. marca 2017 sa
Albénsko stalo jednou z opravnenych krajin v ramci programu Spravodlivost. Ak sa pred uplynutim lehoty na predloZenie ndvrhov do
programu zapoja iné krajiny (krajiny EHP, kandidatske krajiny), na webovom sidle vyzvy sa uverejni oznamenie pre ziadatel'ov o tom, Ze
organizacie z takychto krajin sa mozu z(castnit’ ako Ziadatelia alebo partneri.

2



4.1.

d) | Informovanie ziadatel'ov august 2018

e) | Preskimanie rozpoctu september — oktéber 2018
f) | Podpis dohody o grante a datum zaciatku akcie november — december
2018

g) | Informacény den v Bruseli pre uspesnych ziadatelov | november/december 2018

Celkové rozpoctové prostriedky vyclenené na spolufinancovanie projektov predlozenych v ramci
tejto vyzvy predstavuji 800 000 EUR.

Maximalna vySka udelené¢ho grantu moze byt 400 000 EUR a miniméalna vyska 50 000 EUR.

Komisia si vyhradzuje pravo nerozdelit’ vSetky disponibilné finan¢né prostriedky.

Predmet projektov

Projekty by mali byt prisposobené sudcom vnutrostatnych sudov a vychadzat z vopred
stanovenych vzdelavacich potrieb.

Projekty odbornej pripravy by mali zabezpecit' aktivnu ucast’ sudcov vnutroStatnych stidov na
vzdelavacej ¢innosti, aby neslo o obyc¢ajné prednasky.

Prostredie, kde prebieha participativna odborné priprava sudcov vnutrostatnych stidov, musi byt
dostatocne bezpecné, aby si Ucastnici mohli vol'ne vymienat’ ndzory a skusenosti a ucit’ sa jeden
od druhého bez vonkajSieho monitorovania ¢i zasahov. Projekty preto v idedlnom pripade maju
byt’ urcené vylu¢ne sudcom vnutrostatnych sudov.

Navrhnuté su dve oblasti, Sest’ priorit a tri preferencie.

Projekty sa mozu zameriavat’ na viacero oblasti, ale treba jasne uviest,, ktora oblast’ je hlavna
a ktora oblast’ je vedPajSia.

Ziadatelia musia v ramci uréitej oblasti jasne uviest, ktorej z nizsie uvedenych priorit sa ich
navrh tyka. Projekty by sa mali tykat’ aspon jednej z priorit, ale mo6Zu sa zameriavat’ na viacero
priorit.

Uprednostnené budl projekty vzhPadom na niZSie uvedené preferencie.

(Oblast’ 1: ZlepSovanie vedomosti 0 prave hospodarskej sit'aze EU, jeho uplatiiovanial

a vykladu

Projekty by mali pozostavat’ z Cinnosti odbornej pripravy vo forme konferencii, semindrov,
dielni, kolokvii atd’., ako aj kratkodobych ¢i dlhodobych Skoleni o prave hospodarskej sutaze
EU. Projekty stouto prioritou by sa mali zameriavat najmi na pokroéilej§iu/dokladnejsiu
odbornu pripravu sudcov vnutrostatnych sudov. Odbornd priprava by mala byt prakticka
a zahfat’ skuto¢né pripadové stadie, odkazovat’ na prislusnt judikatiru Stidneho dvora a zahfiiat’
analyzu prislusnej judikatary EU.




V rdmci tejto oblasti sa vyzva zameriava na tieto priority:
Priorita 1: Skolenia zamerané na uplatiovanie ¢lankov 101 a 102 ZFEU a na prislusné
sekundarne pravne predpisy,
ako napriklad nariadenia o skupinovych vynimkéach;
Ziadatelia si maju vybrat aspoii tri z tychto iestich tém:
a) rozsah posobnosti ¢lanku 101 (pojmy ,,podnik*, ,,dohoda* a ,,zostladené postupy*‘);
b) obmedzenia podl'a ciel'a a nasledku podla ¢lanku 101;

€) pojem ,,dominantné postavenie* podl'a ¢lanku 102;

d) zneuzivanie na zaklade vyluCovania a zneuzivanie dominantného postavenia (najma
stanovovanie nadmerne vysokych cien) podla ¢lanku 102;

e) pojem ,,ovplyvitovanie obchodu medzi ¢lenskymi $tatmi‘;

f) skupinové vynimky pre vertikalne dohody*, dohody o vyrobe a $pecializacii’, dohody
o vyskume a vyvoji° a dohody o transfere technoldgii’ vratane stvisiacich usmernenti.

Priorita 2: Skolenia zamerané na $tatne predpisy, ktorymi sa vykondva smernica 2014/104
0 zalobach o niahradu S$kody pre porusSenie antitrustovych pravidiels. Ciel'om tychto
projektov je podporit’ schopnost’ sudcov uplatiovat’ nové pravidla spravne a jednotne.

Ziadatelia si maju vybrat aspoii dve z tychto piatich tém:
a) Spristupnenie dokazov v konani stvisiacom so Zalobou o nahradu $kody;

b) Prenesenie zvySenia ceny a vztah medzi zalobami o nahradu Skody vo veci toho istého
porusenia, ale ktoré poskodené strany iniciovali na roznych trovniach dodavatel'ského
ret’azca;

c) Kvantifikacia skody utrpenej v dosledku poruSenia antitrustovych pravidiel pri zalobe
0 nahradu Skody vratane uplatiovania kvantifikaénych metéd uvedenych v praktickej

* Nariadenie Komisie (EU) & 330/2010 z 20. aprila 2010 o uplatiiovani ¢lanku 101 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurépskej Gnie na kategérie
vertikalnych dohdd a zostladenych postupov.

® Nariadenie Komisie (EU) &. 1218/2010 zo 14. decembra 2010 o uplatiiovani &lanku 101 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurépskej Gnie na
niektoré kategorie dohdd o $pecializacii.

® Nariadenie Komisie (EU) &. 1217/2010 zo 14. decembra 2010 o uplatiiovani &lanku 101 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurépskej Gnie na
niektoré kategdrie dohdd o vyskume a vyvoji.

" Nariadenie Komisie (EU) &. 316/2014 z 21. marca 2014 o uplatiiovani &lanku 101 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie na kategérie
dohdd o transfere technoldgii.

® Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/104/EU z 26. novembra 2014 o uréitych pravidlach upravujucich Zaloby
podl'a vnutrostatneho prava o nahradu skody utrpenej v désledku poruSenia ustanoveni prava hospodarskej sitaze ¢lenskych
§titov. a Eurépskej tnie (U. v. EU L 349, s. 1 — 19), dostupnd tu: http:/eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?2uri=CELEX%3A32014L 0104&from=EN&lang3=choose&lang2=choose&lang1=SK.
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:32010R0330
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:32010R0330
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0104&from=EN&lang3=choose&lang2=choose&lang1=SK
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0104&from=EN&lang3=choose&lang2=choose&lang1=SK

prirucke Komisie o vycisleni Skody utrpenej v désledku porusenia antitrustovych
pravidiel®;

d) Interakcia medzi verejnym a sukromnym presadzovanim prava hospodarskej sutaze so
zameranim na pozitivnu interakciu (ako moézu zalobcovia vyuzit' presadzovacie ¢innosti
organov pre hospodarsku sutaz) a na opatrenia, aby sa prediSlo negativnej interakcii
(napriklad obmedzenia pri spristupfiovani dokazov a pri spolotnej a nerozdielnej
zodpovednosti);

e) Sprava pripadov a osvedcené postupy rieSenia otazok jurisdikcie a uplatnitel'ného prava
a rieSenia situdcie paralelnych alebo naslednych konani v réznych ¢lenskych Statoch.

Priorita 3: Skolenia zamerané na zikladné ekonomické zasady prava hospodarskej siit’aZe.
Ziadatelia si maju vybrat aspoii jednu tému:

a) Ekonomické zasady a ekonomicka logika (napr. ponuka a dopyt, analyza nakladov,
substiticia a strategické interakcie v jednotlivych prostrediach hospodarskej sutaze,
vymedzenie trhu, horizontélne a vertikalne spojené trhy a trhova sila);

b) Postdenie ekonomickych dokazov/studii v sidnych sporoch a ich procesné spracovanie
vratane preskimania v suCasnosti pouzivanych metdd odhadu (kvalitativnych
a kvantitativnych) so zameranim na ich vyhody a obmedzenia, ako aj na vyznam
konzistentnosti, dokladnosti a zreprodukovatel'nosti vysledkov.

Priorita_4: Skolenia zamerané na uplatiiovanie prava hospodarskej sutaze v regulovanych
odvetviach (napr. v odvetvi energetiky, telekomunikéacii alebo vo farmaceutickom odvetvi).

Ziadatelia si maju vybrat’ aspoii jednu tému:
a) rozsah posobnosti prava hospodarskej stitaze v regulovanych odvetviach;

b) pojem ,podnik* a,zdruzenie podnikov* vo vztahu k verejnym subjektom (t. j. verejné
subjekty v Ulohe podnikov v. verejné subjekty v tlohe regula¢nych organov).

Priorita 5: V kontexte modernizacie $tatnej pomoci a novej ulohy vnutrostatnych sidov v oblasti

presadzovania prava su tieZ vitané Skolenia zamerané na Statnu pomoc.

Ziadatelia si maji vybrat aspoii dve z tychto tyroch tém:

a) Pojem ,,pomoc“10 (vratane sposobu financovania pomoci prostrednictvom parafiskalnych
odvodov a sluzieb vieobecného hospodarskeho zaujmu');

® http://ec.europa.eu/competition/antitrust/actionsdamages/quantification_quide sk.pdf
19 5znamenie Komisie o pojme §tatna pomoc uvedenom v élanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurépskej anie (U. v. EU C 262,
19.7.2016, s. 1 — 50).



http://ec.europa.eu/competition/antitrust/actionsdamages/quantification_guide_sk.pdf

b) Prévne predpisy prijaté vramci modernizacie S$tatnej pomoci, t.]j.najma nariadenie
0 pomoci de minimis' a vieobecné nariadenie o skupinovych vynimkéach®;

c¢) Uloha vnutrodtatnych sadov** pri vykonavani prava statnej pomoci (na zéklade oznamenia
0 vyméhani prava $tatnej pomoci vnutrodtatnymi sadmi a 0zndmenia o vymahani®®);

d) Ziadosti o predbezné opatrenia predkladané sudom a ich stvislost’ s konaniami Sudneho
dvora EU.

OBLAST 2: Rozvijanie pravnickych jazykovych zruénosti sudcov vmitro§tatnych sidov

Hlavnym cielom programu odbornej pripravy moze byt rozvijanie pravnickych jazykovych
zrucnosti.

Priorita 6: Projekty by mali obsahovat’ odbornu jazykovi pripravu zameranu na osobitnil pravnu
terminoldgiu pouzivanu pri uplatiovani prava hospodarskej sut'aze. Ich hlavnym cielom by malo
byt prekonanie geografickych/jazykovych prekézok v zdujme vytvorenia spolo¢ného eurdpskeho
justi¢ného priestoru.

Rozdelenie finanénej podpory medzi jednotlivé priority a bodové hodnotenie

Pozri ,,usmernenie tykajice sa kritérii na vyhodnotenie navrhov HT.5115“ uverejnené v rdmci
tejto vyzvy.

4.2.  Uprednostnia sa projekty, ktoré:

e poskytuju odbornu pripravu pozostavajuca z modulov, ktoré nasleduji po sebe a na seba
navzajom nadvazuju;

1 pravny ramec o sluzbach vieobecného hospodarskeho zéujmu zahfiia tieto ndstroje: oznamenie Komisie o uplatiiovani pravidiel §tatnej
pomoci Eurépskej tinie na nahrady za sluzby vieobecného hospodarskeho zaujmu (U.v.EU C 8, 11.1.2012, s. 4 — 14); rozhodnutie
Komisie z 20. decembra 2011 o uplatiiovani ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie na $tatnu pomoc vo forme nahrady za
sluzby vo verejnom zaujme udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu
(U.v.EU L7, 11.1.2012, s. 3 — 10); oznamenie Komisie — Ramec Eurépskej unie pre $tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzby vo
verejnom zaujme (U.v.EU C8, 11.1.2012, s.15 — 22); nariadenie Komisie 0 uplatiiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej Unie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby vieobecného hospodarskeho zaujmu (U. v. EU L 114,
26.4.2012, s. 8).

12 Nariadenie Komisie (EU) & 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani &ldnkov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie na
pomoc de minimis (U. v. EU L 352, 24.12.2013, 5. 1 — 8).

13 Nariadenie Komisie (ES) €. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni ur¢itych kategorii pomoci za zlu€itené so spoloénym trhom podla
¢lankov 107 a 108 zmluvy (U. v. EU L 187, 26.6.2014, s. 1 — 78).

Nariadenie Komisie (EU) 2017/1084 zo 14. juna 2017, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 651/2014, pokial’ ide o pomoc na pristavn(
a letiskovu infrastruktiru, stropy vymedzujuce notifikacni povinnost’ pri pomoci na kultiru a zachovanie kultarneho dedi¢stva a pri pomoci
na Sportovi a multifunként rekreadna infrastruktaru, ako aj schémy regionalnej prevadzkovej pomoci pre najvzdialenejSie regiony,
a ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 702/2014 z hradiska vypodtu opravnenych nakladov (U. v. EU L 156, 20.6.2017, s. 1 —18).

% Oznamenie Komisie o vymahani prava §tatnej pomoci vnatrodtatnymi sudmi, U. v. EU C 85, 9.4.2009, s. 1 — 22,

5 K efektivnemu vykonavaniu rozhodnuti Komisie prikazujucich lenskym §tatom vymahat’ neopravnene poskytnutd a nezlugitenu Statnu
pomoc (U. v. EU, C 272, 15.11.2007, s. 4 — 17).



e neduplikuji existujiice/planované Skoliace materidly alebo existujuce/budice projekty
odbornej pripravy ostatnych poskytovatel'ov odbornej pripravy na vnutrostatnej Grovni,
resp. sa s nimi neprekryvaju, ale ich dopliiaju ¢i inovuju;

e sa zameriavaju na sudcov z viacerych ¢lenskych statov EU v ramci jednej odbornej
pripravy, a tak podnecuju vytvaranie sieti.

5. Podmienky pripustnosti

Ziadosti musia byt’ zaslané najneskor v defi uplynutia lehoty na predkladanie Ziadosti uvedene;
v oddiele 3.

Ziadosti sa musia predlozit' pisomne a zaslat poStou (pozri oddiel 8) s pouzitim formularu
ziadosti a priloh k nemu, ktoré su k dispozicii na stranke:
http://ec.europa.eu/competition/calls/proposals_open.html.

V pripade nedodrzania tychto poziadaviek bude Ziadost’ zamietnuta.

6. Kritéria opravnenosti, vylucenia, podmienky ucasti a kritéria na vyhodnotenie
navrhov

6.1.  Kritéria opravnenosti
Projekty:

a) musia byt predlozené organmi, verejnymi alebo sikromnymi organizaciami s riadnym sidlom
v jednej z opravnenych krajin alebo medzinarodnou organizaciou. Organizécie z tretich krajin sa
do projektov mdézu zapojit' ako pridruZzeni partneri, ale ich nadklady nemozno povazZovat za
opravnené. Okrem toho nesmu predkladat’ projekty ani byt spoluziadatel'mi (spoluprijemcami).
Ziskové organizicie musia predlozit’ Ziadosti v partnerstve s verejnymi subjektmi alebo so
sukromnymi neziskovymi organizaciami. Subjekty zriadené Europskou Uniou, na ktoré sa
vztahuje ¢lanok 208 nariadenia o rozpo&tovych pravidlach', nie st opravnené Ziadat o grant, ale
mozu sa k Ziadosti pripojit’. Ich naklady sa vSak nemo6Zzu spolufinancovat z grantu;

b) musia byt’ zamerané na ¢lenov cielovej skupiny vymedzenej v bode 2.2 tejto vyzvy na
predkladanie navrhov;

C) musia Ziadat o grant EU vo vyske najmenej 50 000 EUR alebo najviac 400 000 EUR;

d) nesmu byt ukoncené ani sa nesmu zacat’ pred datumom predloZenia Ziadosti o grant.

16 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012 z 25. oktdbra 2012 o rozpo&tovych pravidlach, ktoré sa vztahuji
na vieobecny rozpodet Unie, a zrugeni nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002, v zneni zmien.
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:1.:2012:298:0001:0096:SK:PDF a http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/PDF/?uri=0J:L.:2015:286:FUL L &from=FR

Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 1268/2012 z 29. oktébra 2012 o pravidlach uplatiiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU, Euratom) & 966/2012 o rozpo&tovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpodet Unie, v zneni zmien. http://eur-
lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32012R1268&from=EN a http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/PDF/?uri=0J:JOL_2015_342_R_0002&from=EN.



http://ec.europa.eu/competition/calls/proposals_open.html
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2012:298:0001:0096:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2015:286:FULL&from=FR
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2015:286:FULL&from=FR
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32012R1268&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32012R1268&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2015_342_R_0002&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2015_342_R_0002&from=EN

6.2.

6.2.1.

Kritéria vylicenia

e 7
Vylucenie z Gcasti

Z ucasti na tejto vyzve na predkladanie navrhov budu vyltceni ziadatelia, ktori sa nachadzaju
Vv ktorejkol'vek z tychto situdcii:

a)

b)

d)

dany Zziadatel’ je v konkurze, v insolven¢nom konani alebo v likvidécii, jeho aktiva spravuje
likvidator alebo sud, podlieha dohode s veriteI'mi, podnikatel'ské Cinnosti st pozastavené
alebo je v akejkol'vek podobnej situacii vyplyvajicej zpodobného postupu podla
vnutrostatnych zakonov alebo inych pravnych predpisov;

kone¢nym rozsudkom alebo konecnym spravnym rozhodnutim bolo stanovené, ze dany
ziadatel' poruSuje svoje povinnosti tykajice sa platby dani alebo prispevkov na socialne
zabezpeCenie, ktoré ma platit’ v sulade s pravom krajiny, v ktorej je usadeny, alebo krajiny,
kde sidli verejny obstaravatel’, alebo krajiny, v ktorej sa ma zakazka plnit’;

kone¢nym rozsudkom alebo konecnym spravnym rozhodnutim bolo stanovené, ze dany
ziadatel’ sa dopustil zdvazného odborného pochybenia tym, ze porusil platné zakony alebo
predpisy alebo etické normy profesie, ku ktorej patri, alebo tym, ze sa dopustil akéhokol'vek
pochybenia, ktoré ma dosah na jeho profesionalnu déveryhodnost’, ak takéto konanie svedci
0 zlom umysle alebo hrubej nedbanlivosti, a to najma ak ide o akékol'vek z tychto konani:

1) podvodné alebo nedbanlivé skreslenie informacii vyzadovanych na overenie
neexistencie dévodov na vylacenie alebo splnenia podmienok tcasti alebo pocas
vykonu zakazky/dohody o grante;

i) uzatvorenie zmluvy sinymi hospodarskymi subjektmi s cielom narusSit
hospodarsku sut'az;

iii) poruSenie prav duSevného vlastnictva;

IV) pokus ovplyvnit proces rozhodovania verejného obstaravatela pocas postupu
obstaravania/udel'ovania grantov;

V) pokus  ziskat  doverné  informacie, ktoré ~mu  pocas  postupu
obstardvania/udel'ovania grantov mdzu poskytnat’ nenalezité vyhody;

koneénym rozsudkom bolo stanovené, ze dany ziadatel' sa dopustil ktoréhokol'vek z tychto
skutkov:

1) podvodu v zmysle ¢lanku 1 Dohovoru o ochrane finanénych zaujmov Europskych
spoloc¢enstiev vyhotoveného aktom Rady z 26. jula 1995;

ii) korupcie, ako sa vymedzuje v ¢lanku 3 Dohovoru o boji proti korupcii Uradnikov
Europskych spolocenstiev alebo uradnikov ¢lenskych Statov Eurdpskej unie,
vypracovaného aktom Rady z26. maja 1997, ac¢lanku?2 ods.1 rémcového
rozhodnutia Rady 2003/568/SVV, atiez aj korupcie, ako sa vymedzuje v prave

17 Clanok 106 ods. 1 nariadenia o rozpo&tovych pravidlach.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:31995F1127(03)&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:31997F0625(01)&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32003F0568&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32003F0568&from=EN

6.2.2.

f)

krajiny, v ktorej sa nachadza verejny obstaravatel, alebo krajiny, v ktorej je
usadeny hospodarsky subjekt, alebo krajiny plnenia zakazky;

iii) ucasti v zloCineckej organizacii v zmysle ¢lanku 2 rdmcového rozhodnutia Rady
2008/841/SVV;

IV) prania Spinavych penazi alebo financovania terorizmu, ako sa vymedzuji v ¢lanku
1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES;

V) trestnych c¢inov suvisiacich s terorizmom alebo trestnych ¢inov spojenych
S teroristickymi aktivitami, v zmysle ¢lankov 1 a 3 ramcoveho rozhodnutia Rady
2002/475/SVV, alebo podnecovania alebo napomahania trestnych ¢inov,
navadzania na ne alebo pokusu o ich spachanie, ako sa uvadza v ¢lanku 4
uvedeného rozhodnutia;

vi) vyuzivania detskej prace alebo inych foriem obchodovania s 'ud’'mi, ako sa
vymedzuju v ¢lanku 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/36/EU;

ziadatel’ vykazuje zavazné nedostatky pri dodrziavani hlavnych povinnosti v ramci plnenia
zmluvy/dohody o grante financovanej z rozpoctu, ¢o viedlo k jej pred¢asnému ukonéeniu
alebo uplatiiovaniu nahrady $kody alebo inym zmluvnym sankciam, alebo ak sa tieto
nedostatky zistili po kontrolach, auditoch alebo vySetrovaniach, ktoré viedol povolujuci
uradnik, OLAF alebo Dvor auditorov;

kone¢nym rozsudkom alebo koneénym spravnym rozhodnutim bolo stanovené, ze ziadatel
spbsobil nezrovnalost’ v zmysle ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95.

Vylugenie z udelenia grantu™®

Grant sa neudeli Ziadatel'om, ktori po€as postupu udel'ovania grantu:

a)

b)

c)

s vsituacii vyzadujucej vylucenie stanovenej v sulade s ¢lankom 106 nariadenia
0 rozpoctovych pravidlach;

skreslili informéacie, ktoré sa pozaduji ako podmienka na ucast’ na konani, alebo takéto
informécie vobec neposkytli;

sa podielali na priprave sutaznych podkladov, ak tato skutocnost’ znamend naruSenie
hospodarskej sut'aze, ktoré nemozno napravit’ inym spdsobom.

Ziadatelia musia podpisat’ Gestné vyhlasenie, e sa nenachadzaju v Ziadnej zo situacii uvedenych
v ¢lanku 106 ods. 1 a ¢lanku 107 nariadenia o rozpoétovych pravidlach. Cestné vyhlasenie je
k dispozicii na nasom webovom sidle
(http://ec.europa.eu/competition/calls/proposals_open.html).

18 Clanok 107 nariadenia o rozpo&tovych pravidlach.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32008F0841&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32008F0841&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32005L0060&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32002F0475&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32002F0475&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32011L0036&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:31995R2988&from=EN
http://ec.europa.eu/competition/calls/proposals_open.html

6.3. Podmienky ucasti

Naévrhy, ktoré spiiaju kritérid opravnenosti a netykaju sa ich kritéria vylu¢enia, sa buda
vyhodnocovat na zéklade finan¢nej a operacnej spdsobilosti.

6.3.1. Finan¢na sp(?)sobilost’19

Ziadatelia musia mat’ stabilné a dostatoéné zdroje financovania, aby mohli pokradovat’ v &innosti
pocas celého trvania projektu, a musia sa podielat’ na jeho financovani. Finan¢na spdsobilost’
ziadatel'ov sa posudi na zaklade tychto dokladov, ktoré sa predkladaju spolu so Ziadost'ou:

a) Granty s nizkou hodnotou (< 60 000 EUR): ¢estné vyhlasenie.
b) Granty s hodnotou > EUR 60 000 EUR: ¢estné vyhlasenie a
BUD
vykaz ziskov a strat, sivaha za posledny uzavrety uctovny rok,
ALEBO

v pripade novovzniknutych subjektov mézu byt uvedené dokumenty nahradené
obchodnym planom.

Ak sa Eurépska komisia bude domnievat, Ze financnd spdsobilost’ nie je na zéklade tychto
dokumentov uspokojivo preukazana, moze:

o poziadat’ o d’alSie informacie,

o pontuknut’ dohodu o grante bez predbezného financovania,

o pontknut’ dohodu o grante s predbeznym financovanim vyplacanym v splatkach,

o pontknut dohodu o grante s predbeznym financovanim krytym bankovou zérukou®.
o zamietnut’ ziadost'.

Overovanie financnej spdsobilosti sa nevztahuje na verejné organy ani medzinarodné
organizacie.

6.3.2. Operaéna sposobilost™

Ziadatelia musia mat’ odbornti sposobilost’ a kvalifikiciu potrebnu na dokondenie projektu alebo
pracovného programu. Ziadatelia musia predlozit’ cestné vyhlasenie alebo tieto doklady:

> pripadné spravy o ¢innosti organizacie,

> kratky opis existujucich odbornych sposobilosti/zdrojov, ktoré sa pouZziju na realizaciu
projektu, a/alebo Zivotopisy osdb primarne zodpovednych za riadenie a vykonavanie
¢innosti,

19 ¢lén0k 131 ods. 3 a ¢lanok 132 ods. 1 nariadenia o rozpo¢tovych pravidlach, ¢lanok 202 pravidiel uplatiiovania.
2 Clanok 134 nariadenia o rozpo&tovych pravidlach, &lanok 206 pravidiel uplatiiovania.
2L Clanok 131 ods. 3 a &lanok 132 ods. 1 nariadenia o rozpo&tovych pravidlach, &lanok 202 pravidiel uplatiiovania.
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6.4.

> Uplny zoznam predchadzajucich projektov a realizovanych ¢innosti spojenych s oblast'ou
politiky danej vyzvy alebo s akciami, ktoré sa maju vykonat’,

> supis fyzickych alebo hospodarskych zdrojov, ktoré sa pouziju v rdmci projektu.

Kritéria na vyhodnotenie navrhov

Hodnotit’ sa budu len navrhy, ktoré spiiaji vyssie uvedené podmienky Gcasti. Uéelom Kritérii na
vyhodnotenie ndvrhov je zabezpecit, aby boli vybrané projekty vysokej kvality a aby v ¢o
najvicésej miere spifiali ciele a priority tejto vyzvy, a to nakladovo efektivne. Je potrebné hl'adat’
synergie s ostatnymi nastrojmi a programami EU a predchadzat prekryvaniu a duplicite
S prebiehajicimi ¢innost’ami.

Vsetky projekty sa budi posudzovat’ na zaklade tychto kritérii:

Relevantnost’ z hl'adiska ciel'ov, priorit a preferencii vyzvy (maximalne 30 bodov)

a) Do akej miery spifia néavrh ciele vyzvy, navrhované prislu§né oblasti, priority a preferencie
uvedené v oddiele 4 (maximalne 10 bodov)

b) Relevantnost’ uvedenych otazok z hl'adiska geografického dosahu projektu a komplementarita
S inymi vnutroStatnymi/europskymi aktivitami, odkaz na spolahlivé posudenie potrieb
(maximalne 10 bodov)

¢) Do akej miery navrh spiita poziadavku eurdpskej pridanej hodnoty uvedenti v oddiele 2.1
(maximalne 10 bodov)

Kvalita projektu z hPadiska koncepcie, prezentacie, organizacie a realizacie (maximalne 30
bodov)

a) Su metody (pristup, podrobnosti a osobitosti navrhnutych ¢innosti, vhodnost’ ¢innosti pre
ocakavanu cielova skupinu, kvalita prednésajicich, monitorovacie systémy atd’.) a Casovy
harmonogram vhodné na dosiahnutie Zelaného vysledku projektu? (maximalne 15 bodov)

b) Pouzivaju sa vramci projektu vhodné prostriedky (napr. siete, spolupraca s relevantnymi
inStituciami, marketingova stratégia a sposobilosti) v snahe uspesne oslovit’ cielova skupinu?
(maximalne 15 bodov)

Geograficky dosah projektu, ofakavané vysledky, Sirenie a udrzatelnost’ (maximalne 20
bodov)

a) Aky je geograficky dosah projektu z hladiska o¢akavanych vysledkov projektu a z hladiska
partnerov, ucastnikov a cielovej skupiny? (maximalne 10 bodov)

b) St ocakavané vysledky dosiahnutelné a relevantné a je pravdepodobné, ze budii mat
udrzatel'ny dosah? (maximalne 10 bodov)
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4.  Nakladova efektivnost’ (maximalne 20 bodov)

a) Je predbezny rozpocet vzhl'adom na ocakavané vysledky a denné naklady na jedného
vyskoleného sudcu primerany (maximalne 10 bodov)?

b) Predstavuju naklady vy€lenené v kazdom oddiele rozpoctu dobry pomer medzi kvalitou a cenou
a primerany pomer medzi nakladmi na zamestnancov a celkovymi nékladmi na projekt (najma
vzhl'adom na pokrytie nakladov planovanych pre ucastnikov) (maximalne 10 bodov)?

Projektu méze byt udeleny grant len vtedy, ked’ ziska aspon 50 % moznych bodov za kritéria 1, 2
a 4 a aspon 60 bodov zo 100.

V priebehu hodnotenia méze Komisia pozadovat’ d’alSie dokumenty/vysvetlenia a nevyhnutné
technické a finan¢né upravy. Po ukonéeni hodnotiaceho postupu a prijati rozhodnutia Komisie
0 udeleni grantu bude Komisia informovat’ kazdého Zziadatela o konecnom rozhodnuti, ktoré
prijala, a o d’alSich krokoch a postupoch na pripravu dohdd o grante.

. ~__ s .22
1. Finan¢né ustanovenia

7.1.  Prijemcovia by pri realizacii projektov mali dodrziavat’ ustanovenia nariadenia o rozpoctovych
pravidlach (a najmé ustanovenia hlavy VI prvej Casti) a pravidla ich uplatiiovania z roku 2012,
v zneni zmien®,

7.2.  Grant poskytnuty z programu by nemal pokryvat celé naklady na akciu; prispevok EU je
obmedzeny na najviac 80 % avo vynimo¢nych a riadne odévodnenych pripadoch na najviac
90 % celkovych opravnenych nédkladov na akciu, ato konkrétne pre: eurdpske, Statne alebo
regiondlne subjekty osobitne zriadené na odbornu pripravu sudcov vnutroStitnych sudov;
eurdpske, narodné a regionalne zdruzenia sudcov v oblasti prava hospodarskej sttaze; ziadatel'ov
s pévodom z &lenskych $tatov EU &erpajucich finanént pomoc alebo pod finanénym dohladom
(Cyprus, Grécko, Irsko, Portugalsko, Rumunsko a Spanielsko).

V dosledku toho musi najmenej 20 % a v osobitnych pripadoch 10 % celkovych opravnenych
nakladov kryt’ ziadatel’, partneri alebo iny poskytovatel’ finanénych prostriedkov.

7.3.  Zasada nekumulacie: spolufinancovanie projektu v ramci tohto programu sa nemdze kombinovat
so ziadnym inym spolufinancovanim z iného programu financovaného z rozpoctu Eurdpskej
unie.

7.4.  Projekt nesmie byt ukonceny alebo sa zacat’ pred ditumom predloZenia ziadosti o grant.

7.5.  Materialne prispevky nemézu byt zahrnuté do rozpoétu projektu ako vydavky a neuznavaju sa
ako spolufinancovanie, pokial nepatria do kategdrie zavedenej v oddvodneni 7 nariadenia
¢. 1382/2013%,

2 Dalie ustanovenia si uvedené v navrhu dohody o grante, ktory je k dispozicii na nafom webovom sidle
http://ec.europa.eu/competition/calls/proposals_open.html.

2 Pozri poznamku pod ¢iarou €. 16.

2 Unia by mala uFahGovat' vzdelavacie &innosti zamerané na vykonavanie prava Unie tym, Ze by sa platy zagastneného sudnictva
a justiénych zamestnancov, ktoré vznikni organom ¢lenskych §tatov, povazovali za opravnené naklady alebo spolu financovanie vo vecnej
forme v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 966/2012 (1) (d’alej len ,,nariadenie o rozpo&tovych pravidlach®).«
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7.6.

1.1.

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

7.12.

7.13.

7.14.

7.15.

Pravidla tykajuce sa opravnenych nakladov st opisané vo vSeobecnych podmienkach navrhu
dohody o grante, ktory je pripojeny k tejto vyzve na predkladanie navrhov.

Pri Cinnostiach, ktoré moézu vykonavat verejné aj sukromné organy a subjekty, sa
neodpocitatelna DPH povazuje za opravnent, pokial’ ju zaplatili verejné organy a subjekty za
vykonédvanie ¢innosti, ako je odbornd priprava alebo zvySovanie povedomia, ktoré sa nedaju
povazovat’ za vykon verejnej moci.

Ziadatel musi predlozit vyvazené rozpoStové odhady v eurdch uvéadzajice iné zdroje
spolufinancovania, nez je rozpocet EU.

Néaklady na ubytovanie a stravovanie/oblerstvenie sa musia uhradit® na zaklade
jednotkovych nakladov, ktorych vySka sa stanovuje na zaklade sadzieb prispevkov na
ubytovanie a dennych diét na sluZobné cesty zamestnancov Europskej komisie®®. V pripade
poldennych seminarov sa uplatni 50 % dennej sadzby.

Prijemcom (alebo spoluprijemcami v pripade viacerych prijemcov) je vedici projektu, ktorému
sa grant vyplati. Opravnené su vylu¢ne néklady, ktoré vznikli prijemcovi. Sluzby/tovar musia byt
objednané prijemcom a faktury musia byt’ vystavené na jeho meno. Ak sluzby/tovar objednavaju
ini partneri, ktori za ne aj platia, povazuju sa tieto sluzby/tovar za materialne prispevky, a preto
nemoOzu byt zahrnuté do opravnenych nékladov.

Projekty nemo6zu mat’ ucel alebo efekt vytvarania zisku. Zisk je vymedzeny ako akakol'vek suma,
0 ktoru skutocné celkové prijmy projektu presahuju skutoéné celkové naklady. Akykol'vek
zisteny zisk povedie k zodpovedajucemu znizeniu konecnej vysky grantu.

Komisia méze udelit’ grant v niz8ej nez pozadovanej vyske. Ak je suma poskytnutda Komisiou
niz8ia ako financnd pomoc, o ktoru ziadatel’ Ziadal, je na nom, aby naSiel potrebné dodatocné
zdroje alebo znizil celkové ndklady projektu tak, aby zaistil jeho zivotaschopnost’ bez toho, aby
sa odchyloval od ciel'ov projektu alebo jeho obsahu. V inych pripadoch mozno rozhodnut’ o tom,
ze sa pomoc poskytne len na urciti ¢ast’ navrhovanej ¢innosti. Komisia nebude financovat’ ten
isty projekt dvakrat.

Suma poskytnutd Komisiou bude uUmernd odhadovanym celkovym néakladom projektu
a v pripade, ze skuto¢né celkové naklady projektu budu nizsie ako odhadované celkové naklady,
sa pomerne zniZzi.

Na udelené granty sa bude vztahovat pisomnd dohoda vymedzujuca okrem iného formy
refundacie urcenej Casti skuto¢ne vynaloZenych opravnenych nakladov. V zavislosti od
konkrétneho pripadu sa pouzije dohoda o grante na akciu s jednym prijemcom alebo s viacerymi
prijemcami. Dohoda je Standardnou dohodou a jej podmienky nie je moZzné menit’, ani o nich
rokovat’.

Platobné podmienky: Komisia spravidla vyplaca grant v dvoch splatkach: platbu v ramci
predbezného financovania (az do vysky 50 % celkovej sumy grantu) pri podpise dohody o grante
na ziadost prijemcu a zostatok po tom, ako Komisia dostane a schvali zavereénU spravu
a konecny finan¢ny vykaz projektu.

% Informécie uverejnené spolu s touto vyzvou.
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8. Predkladanie ziadosti

8.1.  Ziadosti by sa mali predkladat’ na §tandardnom formulari Ziadosti, ku ktorému budu prilozené
pozadované prilohy uvedené v Ziadosti v Casti F.

8.2.  Ziadost musi podpisat’ osoba, ktoré je opravnena prijimat’ pravne zavazky v mene ziadatel’a.

8.3. Formulare  sU k  dispozicii na  stiahnutie z  tohto  webového  sidla:
http://ec.europa.eu/competition/calls/proposals_open.html

Asistencné pracovisko: otazky o vyzve na predkladanie ndvrhov mozno zasielat’ elektronickou
postou na adresu COMP-TRAINING-JUDGES@ec.europa.eu.

8.4.  Ziadosti musia byt Gplné (musia zahfiiat’ vietky dokumenty uvedené v prilohe s kontrolnym
zoznamom pre Ziadatel'ov), podpisané, datované amusia byt predloZzené v dvoch
vyhotoveniach (jeden podpisany original a jedna kopia v elektronickej forme), a to najneskor
16. aprila 2018, postou alebo expresnou kuriérskou sluzbou (rozhoduje datum na postovej
peciatke alebo potvrdenie prijatia expresnou kuriérskou sluzbou):

Adresa v pripade zaslania postou:

European Commission
Directorate General for Competition — Unit A.4
HT.5115 - TRAINING OF JUDGES CFP
MADO 20/043
1049 Brussels
Belgicko
Adresa v pripade osobného dorucenia alebo doru¢enia expresnou kuriérskou sluzbou:

European Commission
Directorate General for Competition — Unit A.4
HT.5115 - TRAINING OF JUDGES CFP
Avenue du Bourget, 1
1140 Evere
Belgicko

Uistite sa, ze na obalke je jasne uvedené: ,,CALL FOR PROPOSALS NOT TO BE OPENED BY
THE REGISTRY*.

8.5. Ziadosti sa mozu predkladat’ v jednom z iradnych jazykov Eurépskej unie, ale podla moznosti
Vv anglictine, a to na formulari ziadosti. Ak sa ziadost’ predklada v inom jazyku ako v anglictine,
musi sa prilozit’ zhrnutie v anglickom jazyku.

8.6. Ziadatelia budu o vysledkoch hodnotenia svojich projektov informovani v ¢o najkratSom &ase.
Ziadatelia by si vSak mali byt vedomi toho, Ze cely postup udel'ovania grantov moZze trvat’ az 9
mesiacov od konec¢nej lehoty na predkladanie navrhov.
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10.

10.1.
10.2.
10.3.

10.4.

11.

11.1.

Uvodné stretnutie

Rozpocet k navrhu musi zahfnat' cestovné néklady do a z Bruselu a jedno prenocovanie (ak je
to potrebné) pre jedného alebo dvoch zastupcov koordinujicej organizacie (aspon koordinatora
projektu, ale v idealnom pripade aj finanéného koordinatora, pokial’ nejde o tU istd osobu).
Tieto ndklady maji umoznit’ ispeSnym uchddzaCom zucastnit’ sa na jednodnovom tvodnom
stretnuti zameranom na riadenie projektu, administrativne aspekty a oznamovacie povinnosti.

Obdobie realizacie projektu a d’alsie aspekty

Projekty moZzu trvat’ najviac 24 mesiacov.
Navrh dohody 0 grante sa stane pravne zaviaznym az po tom, ako ho podpiSe Komisia.

Po ukonceni projektu a v rdmci lehoty stanovenej v dohode o grante musia prijemcovia zaslat’
Komisii na vyssie uvedenu adresu zaverecnu spravu 0 projekte, ktorej sucastou je zavereéna
technické a finan¢na sprava a ziadost’ o vyplatenie zostatku. V zavereénej sprave by mali
byt uvedené vsSetky prekazky, s ktorymi sa prijemca stretol, hodnotenie ucastnikov (napr.
prostrednictvom formuldrov spitnej vézby), dosiahnuté vysledky, Sirenie tychto vysledkov
a zavery, ku ktorym sa dospeje.

Komisia méze poziadat’ prijemcov, aby jej spristupnili vysledky vo forme, ktora je pouzitel'na
avhodnd na Sirenie (ako su napriklad manualy, publikacie, softvér a webové sidla)
a nepodlieha autorskym pravam.

Zverejnenie

Zo strany Eurdpskej komisie:

Vsetky granty udelené v priebehu jedného rozpoctového roka musia byt zverejnené na
internetovych strankach institacii Unie v prvej polovici roka nasledujiiceho po uzatvoreni
rozpoctového roka, v ktorom sa udelili. Tieto informacie moézu byt uverejnené aj inym
vhodnym sposobom vratane Uradného vestnika Eurdpskej unie. Komisia zverejni tieto
informécie:

— nédzov/meno a adresu prijemcu,
— predmet grantu a kone¢né skore,
— vysku poskytnutej sumy.

Na zé&klade oddvodnenej a riadne podloZenej poziadavky prijemcu? predloZenej v ase podania
ziadosti sa od uverejnenia upusti, ak takéto zverejnenie ohrozuje prava a slobody dotknutych
0s0b chranené Chartou zakladnych prav Eurdpskej tnie alebo poSkodzuje obchodné zaujmy
prijemcov.

% Clanok 35 a &lanok 128 ods. 3 nariadenia o rozpo&tovych pravidlach, dlanky 21 a 191 pravidiel uplatiiovania.
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11.2.

12.

Zo strany prijemcov:

Prijemcovia musia vo vSetkych publikaciach alebo v spojeni s ¢innostami, na ktoré sa grant
pouziva, jednoznacne uviest prispevok Eurdpskej tnie. V tejto stvislosti sa od prijemcov
vyzaduje, aby nazov a logo Eurdpskej komisie uvadzali na poprednom mieste vo vSetkych
svojich publikaciach, na plagatoch, programoch a inych vyrobkoch realizovanych v ramci
spolufinancovaného projektu.

Na tento ucel musia pouzivat text, logo a upozornenie, ktoré st k dispozicii na stranke
http://europa.eu/about-eu/basic-information/symbols/flag/index sk.htm.

Ak tato poziadavka nebude v plnej miere splnend, mdze sa vySka grantu prijemcu znizit
v stlade s ustanoveniami dohody o grante alebo rozhodnutia o grante. Prijemca okrem toho
zaSle vSetkym ucastnikom projektu hodnotiaci formular, ktorého vysledky treba oznamit’
Generalnemu riaditel'stvu Eurdpskej komisie pre hospodarsku sut’az.

Ochrana udajov

Vsetky osobné udaje, ktoré¢ budi uvedené v predlozenych ziadostiach, bude Komisia spracovavat’
podla nariadenia ¢. 45/2001 a v sulade s postupom oznamenym v prisluSnych ozndmeniach
predlozenych uradnikovi Komisie pre ochranu udajov. Vyhldsenie o ochrane osobnych udajov
informuje vSetky dotknuté osoby, ktorych udaje sa maju spractivat’ v kontexte hodnotenia navrhu

a naslednej pripravy dohody o grante, jej vykonavania a nadvazujdcich opatreni.

Ziadatelia si vyzvani, aby v pravidelnych intervaloch navitevovali stronku s pravnymi
upozorneniami
(http://ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/support/legal_notices.html), aby boli
riadne informovani o moznych aktualizaciach, ktoré¢ sa mozu vyskytnat pre uplynutim lehoty na
predkladanie navrhov.
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